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Nazwa modelu:

RAV-DXCO010 Interfejs LC DX

Instrukcja instalacji

Interfejs LC DX

HFC
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Interfejs LC DX Instrukcja instalaciji

Przed rozpoczeciem instalacji interfejsu LC DX przeczytaj uwaznie niniejszg Instrukcje instalaciji.
* Instrukcja opisuje sposob instalacji interfejsu LC DX.

* Przestrzegaj takze instrukcji instalacji dotgczonej do jednostki zewnetrznej Toshiba.

* Przestrzegaj instrukcji obstugi centrali wentylacyjnej AHU (zakupionej lokalnie).

* Firma Toshiba Carrier nie bierze odpowiedzialnosci za lokalny projekt.

ZASTOSOWANIE CZYNNIKA CHLODNICZEGO R410A

Niniejszy klimatyzator jest urzgdzeniem, w ktérym zastosowano czynnik chtodniczy HFC (R410A)
zamiast konwencjonalnego czynnika R22, co ma na celu zapobieganie niszczeniu warstwy ozonowe;.

Niniejsze urzgdzenie przeznaczone jest wytgcznie do uzytku komercyjnego i nie moze by¢ ogdlnodo-
stepne. Urzadzenie to nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (wtgczajgc dzieci) o zmniejszonych
zdolnosciach fizycznych, zmystowych lub psychicznych, lub ktore nie posiadajg odpowiedniej wiedzy i do-
Swiadczenia, chyba ze sg nadzorowane lub instruowane odnosnie uzytkowania urzgdzenia przez osobe
odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo. Nalezy dopilnowaé, aby dzieci nie uzywaty urzgdzenia do zabawy.

Spis tresci

1 DOSTARCZONE CZESCL......coieeeiiricecnsessessssessesssssssessssssssssessssessessns 2
2  ZALECENIA BEZPIECZENSTWA.......cccoiiiiireem e sse s s 2
3 INSTALAGCUA ...t ss s s s s s s s s e e e e an s 3
4  INSTALACJA ELEKTRYCZNA ......oooeoemrieecnsessesnssessesssnssessssnssesssanans 7
5  STOSOWANE USTAWIENIA.........cooorimrmemencinesnssns s s sss s s snsssssnenns 11
6  PRACATESTOWA.......ocoiicrcecises s sns s s sns 18
7  WYKRYWANIE | USUWANIE USTEREK........cceceeermrmrnenseesesnsessennas 19
8  CZESCI OPCJONALNE .......cocotiiricicesese s snssnis 22
9  DEKLARACJA ZGODNOSCIH......coemrrireirrisresnsessesssssssesssssssesssssssssses 24
10 CZESCI ZAMIENNE ........ooeeiiiiicisies e s s s s e s ssessesssssssneas 25

Symbol ten przeznaczony jest tylko dla krajow UE.

Symbol jest zgodny z dyrektywg 2002/96/EC Artykut 10 Informacje dla uzytkownikéw oraz Aneks IV.
Niniejszy produkt zostat zaprojektowany i wykonany z wysokiej jakosci materiatéw i komponentow,
ktore mogg by¢ poddane recyklingowi i ponownie uzyte.

Symbol ten oznacza, ze sprzet elektryczny i elektroniczny z koncem uzytkowania nie moze by¢
poddany utylizacji razem z innymi odpadami domowymi.

Niniejszy sprzet nalezy odda¢ do utylizacji w lokalnym centrum sktadowania odpadéw / recyklingu.
W Unii Europejskiej istniejg osobne systemy zbierania zuzytego sprzetu elektrycznego

i elektronicznego.
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Interfejs LC DX Instrukcja instalacji

7 DOSTARCZONE CZESCI

Interfejs LC DX przeznaczony jest do podtgczenia zewnetrznej centrali wentylacyjnej AHU
(z chtodnicg R410A DX) do jednostek zewnetrznych Toshiba LC (DI / SDI / DI-Big).

Interfejs sktada sie ze sterownika LC DX, wraz z czujnikami (TC, TCJ i TA) oraz akcesoriami
obejmujgcymi czesci, ktére instalator musi zamontowac na miejscu (wtgczajgc lutowanie).

_ Element Opis llosé
Interfejs LC DX l Zamek do drzwi obudowy 1
RAV-DXC010

[ Uchwyt czujnika 2
O & Ptytka mocujaca 3
Zacisk P (TA) 1
<]
R ﬁ Instrukcja instalaciji 1
. (jez. angielski)
e l/:_\‘ CD z instrukcjg obstugi 1
-~ w kilku jezykach

2 ZALECENIA BEZPIECZENSTWA

» Upewnij sig, ze przestrzegane sg wszystkie przepisy lokalne, krajowe i miedzynarodowe.

« Przed przystgpieniem do instalacji przeczytaj uwaznie ponizsze ,ZALECENIA BEZPIECZENSTWA".

» Zalecenia opisane ponizej zawierajg wazne wskazéwki odnosnie bezpieczenstwa. Stosuj sie do nich
bezwarunkowo.

» Po przeprowadzonej instalacji wykonaj prace testowg w celu wykrycia ewentualnych problemoéw.

» Aby wyjasni¢ uzytkownikowi sposéb obstugi i konserwacji urzgdzenia, postuz sie Instrukcjg obstugi.

* Przed przystgpieniem do konserwacji wytgcz gtowny wytgcznik zasilania (lub bezpiecznik).

» Popro$ uzytkownika o przechowywanie Instrukcji instalacji tgcznie z Instrukcjg obstugi.

UWAGA! Instalacja klimatyzatora z czynnikiem chtodniczym R410A

* W NINIEJSZYM KLIMATYZATORZE ZASTOSOWANO CZYNNIK CHLODNICZY HFC (R410A), KTORY NIE
NISZCZY WARSTWY OZONOWEJ.

Cechy czynnika chtodniczego R410A to: tatwos¢ absorbowania wody, niszczacej membrany i olej, a jego ci$nienie jest

ok. 1,6 razy wyzsze niz czynnika chtodniczego R22. Oprécz nowego czynnika chtodniczego zmieniony zostat rowniez olej

chtodniczy. Podczas prac instalacyjnych nalezy dopilnowac, aby do obiegu chtodzgcego nie dostata sie woda, pyt, poprzedni

czynnik lub olej chfodniczy.

Aby zapobiec pobraniu niewtasciwego oleju lub czynnika chtodniczego wymiary sekcji przytaczeniowych otworu napetniania

gtdwnego urzadzenia oraz narzedzia serwisowe sg inne niz dla konwencjonalnego czynnika chtodniczego.

Biorgc pod uwage powyzsze, nowy czynnik chtodniczy (R410A) wymaga zastosowania narzedzi przeznaczonych wytgcznie

dla niego.

Jako rury potgczeniowe muszg zostac uzyte nowe i czyste rury przeznaczone dla R410A i nalezy dopilnowac, aby nie

dostata sie do nich woda ani zanieczyszczenia. Nie nalezy stosowac istniejgcych, uzywanych rur ze wzgledu na mozliwe

problemy z ich wytrzymatoscig na wysokie cisnienie oraz ewentualne zanieczyszczenia.

UWAGA! Odtaczanie urzadzenia od gtéwnego zrédta zasilania

Urzgdzenie nalezy podtgczy¢ do gtdwnego zrodta zasilania za pomocg wytgcznika o odstepie miedzy stykami minimum
3 mm.
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Instrukcja instalaciji

3 INsTALACUA

Skorzystaj z ponizszych informaciji, aby dobra¢ odpowiednig centrale wentylacyjng AHU i chtodnice
DX dla danej jednostki zewnetrznej. Konstrukcja chtodnicy DX powinna by¢ dobrana odpowiednio
do warunkéw (znamionowych) chtodzenia:

* Chtodnica DX musi by¢ odpowiednia dla R410A.

Nalezy przestrzega¢ zasady przeptywu odwrotnego.
Chtodzenie (znamionowe): temp. nasycenia na ssaniu (temp. parowania): 7°C

Ogrzewanie (znamionowe): temp. nasycenia na wylocie (temp. skraplania): 44°C
Docelowe przegrzanie na ssaniu: 5 K
Maksymalne ci$nienie robocze systemu: 4,15 MPa
Chtodnica DX musi wytrzymac cisnienie rozrywajace: ponad 12,45 MPa (trzykrotne maks. cisnienie robocze)

DI
Model | Objetos¢ powietrza AHU Wew.netr’z’na Woydajnos¢ chtodnicza Wydajnos$¢ grzewcza DI-Big SDI
(m¥h) objetos¢ (KW) (kW) [SM] (RAV- [SP]
. chtodnicy (dm3) P (RAV-***-E)
Rozmiar -E)
Min. |Znamion.| Maks. | Min. Maks. | Min. |Znamion. Maks. Min. Znamion. Maks.

5,6 SM 6.3 SM

2HP 720 900 1080 0,8 1,1 41 53 56 9P 4,6 5,6 74P SM563AT SP564AT
7,4 SM 9.0 SM

3 HP 1060 1320 1580 1,0 1,4 54 71 8.0 SP 7,5 8,0 10.6 SP SMB8O03AT SP804AT
11,2 SM 12.5 SM

4 HP 1280 1600 1920 1,5 21 7,2 10,0 12.0 SP 8,1 11,2 13.0 SP SM1103AT SP1104AT(8)
13,2 SM 16.0 SM

5HP 1680 2100 2520 1,7 2,7 10,1 12,5 14.0 SP 11,3 14,0 16.5 SP SM1403AT SP1404AT(8)

6 HP 1850 2800 3740 1,7 3,2 12,6 14,0 16,0 141 16,0 19,0 SM1603AT SP1604AT8

8 HP 2880 3600 4320 3,0 4,2 141 20,0 22,4 16,1 22,4 25,0 SM2244AT8 -

10 HP | 3360 | 4200 5040 3,0 54 20,1 23,0 27,0 22,5 27,0 31,5 SM2804AT8 -

Wartosci wydajnosci grzewczej i chtodniczej oparte sg na obliczeniach i danych z ,0gdlnych” testow. Wszystkie wartosci
nalezy traktowac jako przyblizone. Wiasnosci chtodnic DX zewnetrznego dostawcy bedg miaty wptyw na wydajnosc¢
jednostek zewnetrznych. Wszystkie dane dotyczgce wydajnosci zamieszczone w niniejszej instrukcji oparte sg na
nastepujgcych warunkach znamionowych:

* Chlodzenie (znamionowe): temperatura powietrza wewnatrz 27°C ts / 19°C tm, na zewnagtrz 35°C ts
» Ogrzewanie (znamionowe): temperatura powietrza wewnatrz 20°C ts, na zewnatrz 7°C ts / 6°C tm

UWAGI

Jesli okablowanie zostato wiasciwie wykonane przez specijaliste zgodnie z przepisami lokalnymi, to urzagdzenie
spetnia warunki klasy ochrony IP65.

Temp. powietrza przeptywajacego przez chtodnice - tryb chtodzenia: min. 15°C tm (18°C ts) / maks. 24°C tm

(32°C ts)

Temperatury powietrza przeptywajgcego przez chtodnice nizsze od tego poziomu mogg w niektorych przypadkach
spowodowac oszronienie i zamarzniecie chtodnicy i ostatecznie wymusi¢ wytgczenie systemu, sg takze szkodliwe dla samej
jednostki zewnetrzne;j.

Temp. powietrza przeptywajacego przez chtodnice - tryb ogrzewania: min. 15°C ts / maks. 28°C ts

W odwrotnym trybie cyklu, gdy jednostka zewnetrzna wytwarza gorgcy gaz, chtodnica w centrali wentylacyjnej AHU dziata
jako kondensator. Temperatury powietrza przeptywajgcego przez chtodnice nizsze od tego poziomu mogg w niektorych
przypadkach spowodowa¢ nadmierng kondensacje czynnika chtodniczego. Moze to doprowadzi¢ do cofniecia cieczy do
sprezarki, co spowoduje mechaniczne uszkodzenie jednostki zewnetrznej. Niskie temperatury powietrza przyczynig sie
takze do czestszego uzywania trybu odszraniania.

Pobor swiezego powietrza

Jesli chcesz korzysta¢ ze Swiezego powietrza, ktérego temperatura nie miesci sie w powyzszych zakresach, to aby
zapewni¢ wiasciwe dziatanie powietrze musi by¢ wstepnie przygotowane przez inne urzgdzenie lub zmieszane z powietrzem
powrotnym (lub nalezy zastosowac¢ obydwa sposoby), tak aby jego parametry miescity sie w limitach.

Tryb automatyczny

Nalezy wzig¢ pod uwage, ze mogg wystgpi¢ czeste zmiany trybu pracy w przypadku uzycia trybu automatycznego.

3
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- |

B INTERFEJS LC DX

Sterownika DX nie wolno instalowac¢ na zewnatrz. Aby unikng¢ uszkodzen podczas wykonywania
otwordéw dla dtawic kablowych, zdejmij najpierw ptyte uszczelniajgcg ze ster. LC DX. Aby utrzymac
wodoszczelnos¢ zgodng z klasg IP65 diawice kablowe nalezy wktadac poprzez ptyte uszczelniajgca.

Wymiary Otwory montazowe

+

- o
o

400
360

o -
~

T
!‘4 200 d —PI i¢
20

L

|
L4

Jednostka: mm
Masa: 10 kg

150

Ptyta uszczelniajgca

b 4

B SCHEMAT PODLACZENIA RUR

Ciecz Gaz

Rurka kapilarna

A
A ———
—VW

Chtodnica DX —

Uchwyt czujnika TC™
(lutowanie) najnizszy
obwdd (2/3 przelotu)

Czujnik (TA) Silnik wentylatora

Uchwyt czujnika TCJ (lutowanie)

Uwagi:

1) Aby zapewni¢ niezawodne dziatanie, wszystkie uchwyty czujnikow nalezy przylutowac.

2) Uchwyt czujnika TC nalezy przylutowac przed kolankiem w 2/3 dtugosci odcinka w najnizszym obwodzie powrotnym
chtodnicy DX.

3) Lutowac¢ w atmosferze azotu, aby unikngc¢ utlenienia wewnetrznych powierzchni rur.
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B PRZYGOTOWANIE CHLODNICY DX

Uchwyty czujnikéw MUSZA by¢ przylutowane do orurowania chtodnicy DX, aby zapewni¢ prawidtowy pomiar
temperatury. Sg dwa czujniki chtodnicy, wtozone w uchwyty czujnikow i zabezpieczone ptytkg mocujaca.
Uchwyty czujnikéw nalezy przylutowac¢ na pozycji godziny 6.

Prawidtowe umieszczenie czujnikow jest istotne dla zapewnienia odpowiedniej wydajnosci systemu.

Do lutowania nalezy uzy¢ azotu, aby unikng¢ utlenienia wewnetrznych powierzchni rur.

12 mx'-
e - czujnik TC

(uchwyt czujnika),

1 x lutowanie,

w 2/3 najnizszego obwodu

PR

9 - -3

Uchwyty czujnikéw
nalezy przylutowacé
na pozycji godziny 6.

czujnik TCJ
(uchwyt czujnika),
1 x lutowanie

HEE -

Nalezy przylutowac do rury cieczy. Unikaj umieszczania uchwytow

czujnikéw w tacy skroplin,
gdzie mogtyby zostac
zanurzone w wodzie.

B CZUJNIKTA

Przymocuj ten czujnik przy pomocy dostarczonego plastikowego zacisku.
Nalezy go umiesci¢ na powrotnym przeptywie powietrza

(przed zmieszaniem ze $wiezym powietrzem).

Dopilnuj, aby banka czujnika nie byta przykryta ochronng

winylowg rurka.
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4 INSTALACJA ELEKTRYCZNA

/N\ OSTRZEZENIE

1. Uzyj specjalnych przewodow, dopilnuj ich
potaczenia, przymocuj je w bezpieczny sposob, tak
aby unikng¢ zaktécen zewnetrznych na potaczeniach
zaciskow.

Niekompletne potgczenie lub mocowanie moze
spowodowac pozar itp.

2. Dopilnuj podigczenia przewodu uziemiajgcego.
(Uziemienie). Nie podtgczaj przewodu uziemiajgcego
do rury gazociggowej, rury wodociggowej miejskiej,
piorunochronu czy przewodu uziemiajgcego linie
telefoniczna. Niekompletne uziemienie moze
spowodowac porazenie prgdem elektrycznym.

3. W trakcie prac elektrycznych bezwzglednie
przestrzegaj lokalnych przepiséw w danym kraju.
Brak wystarczajgcej mocy obwodu zasilajgcego lub
niekompletna instalacja mogg spowodowac porazenie
pragdem elektrycznym lub pozar.

/N UWAGA!

* Niniejsza jednostka wewnetrzna nie ma przewodu
zasilajacego.

* Przeprowadzenie okablowania w niewtasciwy lub
niekompletny sposéb spowoduje pozar lub dym.

* Dopilnuj zainstalowania wytgcznika réznicowego ELCB.
Jesli wytgcznik taki nie zostanie zainstalowany moze
dojs$¢ do porazenia prgdem elektrycznym

e Uzyj mocowan przewodu dotgczonych do produktu.

* Nie uszkodz lub nie zarysuj rdzenia przewodzgcego
oraz wewnetrznego izolatora przewodoéw zasilajgcych
i potgczeniowych przy ich obieraniu z izolaciji.

* Uzyj przewodu zasilajgcego i przewodow
potgczeniowych o okreslonej grubosci, typie
i wymaganych urzgdzen zabezpieczajgcych.

WARUNEK

* Przy podtgczaniu do zasilania bezwzglednie przestrze-
gaj przepisow lokalnych obowigzujgcych w danym kraju.

* Przy okablowaniu zasilania jednostek zewnetrznych
przestrzegaj Instrukcji instalacji dla kazdej jednostki
zewnetrznej.

* Nigdy nie podtgczaj napiecia 220-240V do listew
zaciskowych ( @®. ® itd.) okablowania sterujgcego.

(W przeciwnym wypadku system nie bedzie dziata¢).

* Poprowadz okablowanie w taki sposéb, aby nie miato
ono styku z gorgca czescig rury. lIzolacja moze sie stopi¢
powodujgc zagrozenie.

* Po podtaczeniu przewodow do listew zaciskowych,
zostaw ich wystarczajgco dtugi odcinek, aby je
przymocowac za pomocg zacisku.

» Poprowadz linie orurowania czynnika chtodniczego i linie
okablowania sterujgcego w tej samej linii.

* Nie wigczaj zasilania jedn. wew. przed zakonczeniem
wykonywania prozni w instalacji czynnika chtodniczego.

Instrukcja instalaciji

Okablowanie zdalnego sterowania

Do okablowania zdalnego sterownika uzywa sie przewodu
2-zytowego niespolaryzowanego.

Sposdb podiaczenia

1. Podigcz przewody z listwy zaciskowej w jednostce
zewnetrznej do zaciskow o takich samych numerach
na listwie zaciskowe;j interfejsu LC DX.
Uzyj przewodow HO7 RH-F lub 60245 IEC 66
(1,5 mm? lub wiekszych).

2. Nie ostoniete, zbedne przewody (styki) zaizoluj tasmg
izolacyjng do potgczen elektrycznych.
Przymocuj je w taki sposéb, aby nie dotykaty zadnych
czesci elektrycznych ani metalowych.

WARUNEK

* Podtagcz przewody tak, aby pasowaty do numerow
zaciskéw. Nieprawidtowe potgczenie spowoduje
problemy.

e Przeprowadz przewdd przez tulejke otworu
na przewody w interfejsie LC DX.

* Na kazdym przewodzie pozostaw margines dtugosci
(ok. 100 mm), aby utatwi¢ dostep do skrzynki
elektrycznej itp.

* Obwdd niskiego napiecia jest przeznaczony dla
zdalnego sterownika (Nie podtaczaj obwodu
wysokiego napiecia).

*  Przewody

1. Otworz interfejs LC DX przy pomocy dostarczonego
klucza.

2. Obierz z izolacji koncowki przewodow (10 mm).

3. Podtgcz przewody z listwy zaciskowej w jednostce
zewnetrznej do zaciskéw o takich samych numerach
na listwie zaciskowej interfejsu LC DX.

4. Podftgcz przewody uziemienia do odpowiednich
zaciskow.

5. Zamknij interfejs LC DX przy pomocy dostarczonego
klucza.

10

Ao

(mm)

o

————N
————w

Przewdd uziemienia
Przewdd potgczeniowy
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Okablowanie zdalnego sterowania

» Do okablowania zdalnego sterownika i grupy zdalnych sterownikéw uzywa sie przewodu 2-zytowego
niespolaryzowanego (0,5 mm? do 2,0 mm?).
* Obierz ok. 9 mm izolacji z przewodu, ktéry ma by¢ podtgczony.

Okablowanie zdalnego ster., okablowanie zd. ster. miedzy jed. Rozmiar przewodu: 0,5 mm? do 2,0 mm?

tgczna dt. przewodu zdalnego sterownika oraz okablowanie W przyp. tylko typu przewodowego | Do 500 m

zdalnego sterownika migdzy-jednostkowe =L + L1+ L2+ ... Ln ["\y przyp. dostarcz. typu bezprzew. Do 400 m

taczna dtugosc przewodu okablowania miedzy jednostkami zdalnego sterownika= L+ L1+ L2+ ...Ln | Do 200 m

AN uwaca

Przewdd zdalnego sterownika (Linia komunikaciji) oraz przewody AC220-240V nie mogg by¢ utozone rownolegle, aby sie
nie stykaty, ani nie nalezy ich prowadzi¢ w tym samym kanale kablowym. W przeciwnym razie moze pojawic sie problem
w systemie sterowania z powodu zakidcen itp.

Jednostka wew. Jednostka wew. Jednostka wew. Jednostka wew.
Ok ' N / / /
ablowanie DN \\ A\ A\
zdalnego AN AN AN
sterownika L1 L2 Ln

Maks. 8 jednostek
Zdalny sterownik Okablowanie zdalnego sterownika miedzy jednostkami

B Okablowanie miedzy jednostka wewnetrzng a zewnetrzng

V Jednofazowe V Tréjfazowe

Zdalny sterownik Zdalny sterownik

Okablowanie zd. ster.

Strona wewnetrzna | | Strona wewnetrzna !
OJeIOIS
i —- |
Przewody potgczeniowe r-1=-j—{—f— Przewodypotgcz. _{ L.l | .
miedzy jed. wew. a zew. Il( )@@ Eﬂl miedzy j. wew. a ze[ (D @ Q)|
.l ! . ' semmy
Strona zewnetrzna I & Jl Strona zewnetrzna | (OEEYE)] @ @
[y m————p——g e —
Zasilanie Zasilanie

B Okablowanie zdalnego sterowania

* Poniewaz przewdd zdalnego sterownika przewodowego nie posiada biegundw, nie ma problemu, jesli potaczenia z
zaciskami A i B listwy zaciskowej jednostki wewnetrznej zostang odwrocone.

V Schemat potaczen elektrycznych
Listwa zaciskowa dla potgczenia
zdalnego sterownika jednostki Listwa zaciskowa

wewnetrznej T /
( ¥
Q % L. __-1____@_23: %g Zdalny sterownik

Przewdd zdalnego sterownika
(zapewniony we wltasnym zakresie)

7
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B Okablowanie interfejsu LC DX

Czujniki temperatury

Czujniki temperatury czynnika chtodniczego umieszczone sg na przylutowanych uchwytach czujnikéw i zabezpieczone przy
pomocy ptytki FIX.

Przewody czujnikéw nalezy podtgczy¢ nastepujgco:

czujnik TC wtyczka CZARNA 2-pin do gniazda CZARNEGO 2-pin
czujnik TCJ wtyczka CZERWONA 2-pin do gniazda CZERWONEGO 2-pin
czujnik TA pokryty zywicg wtyczka ZOLTA 2-pin do gniazda ZOL TEGO 2-pin

Przewodow czujnikéw nie mozna przedtuzaé ani skracac, dostarczane sg o maks. dopuszczalnej dtugosci 5 m. Nadmiar
przewodu nalezy zwing¢ i umiesci¢ wewnatrz centrali wentylacyjnej AHU.

Przewdd polaczeniowy miedzy jednostkami
Zaciski 1/2/3/PE w interfejsie LC DX nalezy potaczy¢ z odpowiednimi zaciskami w jednostce zewnetrzne;j.

Zewnetrzne wt./wyt.

Zacisk 4/5 WH/Wyt. poprzez zewnetrzny styk 230VAC. Jesli styk jest aktywny, system sie wtgcza. Jesli styk jest nieaktywny
system sie wylgcza. Jesli system jest wigczany przy pomocy styku zewnetrznego, to nadal mozliwe jest wigczanie/
wytgczanie zdalnym sterownikiem.

Sygnat wyjsciowy silnika wentylatora (230 VAC)
Zacisk 6/7 — sygnat wyjsciowy silnika wentylatora 230 VAC (maks. 3A) sterowany przez system. Brak sygnatu wyjsciowego
w trakcie odszraniania przez system jednostki zewnetrznej.

Linia BUS zdalnego sterowania (A/B)

Zacisk A/ B. Do tych zaciskéw mozna podtgczy¢ opcjonalny zdalny czujnik temperatury (TCB-TC21LEZ2). Dodatkowo
mozna podigczyé opcjonalnie drugi sterownik przewodowy lub modut RBC-FDP3-PE BMS. Uwaga: nie mozna podtgczy¢
jednoczesnie drugiego zdalnego sterownika i BMS.

Sygnat wyjsciowy dziatania
Zacisk 8/9. Podczas dziatania systemu styk beznapigciowy miedzy 8/9 jest zamkniety.

Sygnat alarmowy z centrali wentylacyjnej
Zacisk 10/11. Jesli w systemie wystgpi btad, jest to wskazane przez normalnie otwarty styk beznapieciowy na tym zacisku.

Sygnat wejsciowy bltedu wentylatora

Zacisk 12/13. Monitorowanie dziatania (do zakupu lokalnie) zewnetrznego wentylatora ma by¢ przytgczone do tego zacisku
jako styk beznapieciowy (np. kontroler cisnienia roznicowego, przekaznik wentylatora itp.). Zamkniety styk generuje
komunikat btedu L30.

Styk zewnetrznego bezpieczenstwa
Zacisk 14/15. Jesli styk ten jest otwarty dtuzej niz przez 1 minute, generowany jest komunikat btedu P10 i system wytgcza
sie automatycznie. Styk ten moze by¢ na przyktad uzywany z lokalnym monitorowaniem ochrony przed zamarzaniem.

Jesli styk zewnetrznego bezpieczenstwa nie jest uzywany, nalezy go zewrze¢ (zmostkowac).
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B Schemat elektryczny
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5 STOSOWANE USTAWIENIA

WARUNEK

Przy pierwszym uruchomieniu klimatyzatora uptynie
ok. 5 minut zanim sterownik rozpocznie dziatanie
po wigczeniu zasilania. Jest to normalna sytuacja.
<Gdy zasilanie jest wigczane po raz pierwszy

po zainstalowaniu>

Uptynie ok. 5 minut zanim sterownik rozpocznie
dziatanie.

Ok. 5 minut
Zasilanie [SETTING] Zdalny
wi. —p Miga _p| Znika sterownik
LSETTING” SETTING” jest gotowy

<Gdy zasilanie jest wigczane po raz drugi
(lub kolejny)>
Uptynie ok. 1 minuta zanim sterownik rozpocznie

dziatanie.
Ok. 1 minuta
Zasilanie v Zdalny
wit. Miga Znika sterownik
Bd LSETTING” +,,SETTING” Bd jest gotowy

Fabrycznie wszystkie przyciski zostaty ustawione na
dziatanie normalne.

Jesli to konieczne zmien ustawienia jednostki
wewnetrznej.

Aby zmieni¢ ustawienia, uzyj sterownika przewodowego.
Zmiana ustawien przy uzyciu sterowania
bezprzewodowego, poét-zdalnego sterowania lub
systemu bez zdalnego sterowania (udostepnione jedynie
sterowanie centralne) jest niemozliwa.

W tych przypadkach zamontuj oddzielny sterownik
przewodowy. Zmiana ustawien

10

Instrukcja instalaciji

B Podstawowa procedura
zmiany ustawien

Zmien ustawienia po zatrzymaniu pracy urzadzenia.

(Upewnij sie, ze dziatanie urzgdzenia zostato przerwane
przed dokonaniem zmian).

Tres¢ na wyswietlaczu podczas dokonywania ustawien
rézni sie od tresci w poprzednich typach zdalnego
sterownika (RBC-AMT21E/AMT31E).

(Numer kodu jest wyzszy).

W=

Krok 1 TEST
Trzymaj rownoczesnie wcisniete przyciski A D)
ustawienia temperatury przez co najmniej 4 sekundy.
Po chwili wyswietlacz zacznie migac jak pokazano
na rysunku.

Sprawdz czy wyswietlany Nr Kodu to [10].

« Jesli wskazany numer jest inny niz [10], nacisnij

przycisk % , aby wymazac¢ wskazanie i pondéw operacje

zaczynajgc od poczatku. .

(Przez chwile po naciénieciu przycisku @& zdalny
sterownik nie bedzie reagowat.)

(Gdy klimatyzatory sterowane sg grupowo, najpierw
wyswietla sie HJ_)_. Po nacisnieciu przycisku ‘&
po oznaczeniu F“_;_ wyswietli sie numer jednostki
wewnetrznej, ktora jest jednostkg nadrzedna.)

(*Tres¢ wyswietlacza rézni sie w zaleznosci
od modelu jednostki wewnetrzne;j.)
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Krok 2

Po kazdym nacisniecie przycisku 9 wyswietla

sie kolejny numer jednostki wewnetrznej w sterowaniu
grupowym. Wybierz jednostke wewnetrzng, ktorej
ustawienia majg by¢ zmienione. Wentylator wybrane;j
jednostki zaczyna dziata¢, zaluzje zaczynajg zmieniac
kierunek. W tym momencie jednostka wewnetrzna, ktorej

ustawienia majg by¢ zmienione, moze zostac potwierdzona.

CODE Ne.

e

SET Dl?k SETTING

=%k kkf |

Krok 3
Uzywajac strzatek w gore i w dot (v ) (Ca)
przeznaczonych dla ustawien temperatury okresl|

Nr Kodu [%K].

Krok 4
Uzywajac strzatek w gére i w dot @ @ dla ustawienia
timera, wybierz ustawienie danych [k kK].

[Konfiguracja interfejsu LC DX ]

Instrukcja instalaciji

Krok 5
Nacisnij przycisk 8 W tym momencie wyswietlacz zmienia
sie z migajgcego na stale Swiecacy i ustawienia zostajg
zakonczone.
* Aby zmieni¢ ustawienie innej jednostki wewnetrznej,
zacznij procedure od kroku 2.
* Aby zmieni¢ inng nastawe w wybranej jednostce
wewnetrznej, rozpocznij procedure od kroku 3.
Uzyj przycisku so aby usungc ustawienia.
Aby dokonac ustawien po nacisnieciu przycisku o
zacznij ponownie od kroku 2.

Krok 6 _—

Po zakonczeniu ustawiania, nacisnij przycisk @, aby
zachowac nastawy.

Gdy przycisk T(%T, jest naciskany, ,EZHNS” miga, nastepnie
tre$¢ wyswietlacza znika a klimatyzator wchodzi w normalny
tryb zatrzymania. (Podczas gdy ,ESRING” miga, zdalny
sterownik nie podejmuje zadnego dziatania.)

Ptyta gtdéwna centrali wentylacyjnej nie jest skonfigurowana przy dostawie. Niektore parametry nalezy ustawic¢ przy pomocy

menu kodéw DN.

Postepuj zgodnie z podstawowg procedurg (1 -2 —> 3 — 4 — 5 — 6).

Kod SM563AT SM803AT SM1103AT SM1403AT SM1603AT SM2244AT8 SM2804AT8
DN MODEL JEDN. ZEWN. (RAV-****.E)
SP564AT SP804AT SP1104AT(8) SP1404AT(8) SP1604AT8
1 KOD WYDAJNOSCI 0009 0012 0015 0017 0018 0021 0023
01 ALARM - BRUDNY FILTR 0000 (domysinie 0002)
(dezaktywowany)
ADRES CENTRALNEGO * .
03 STEROWANIA (nieustawiony) 0099" domysinie
TRYB AUTO (aktywowany) 0000** domysinie
od
TRYB AUTO (dezaktywowany) 0001**
DOSTEPNY TRYB 0000** domysinie
(Pompa ciepta)
of DOSTEPNY TRYB 0001+
(Tylko chtodzenie)
10 TYP URZADZENIA (Przewod) 0006 (domyslnie 0000)
12 ADRES ZASILANIA (Nieustawiony) 0099** domysinie
ADRES URZADZENIA ok &l
13 (Nieustawiony) 0099** domysinie
14 ADRES GRUPY (Nieustawiony) 0099** domysinie
AUTOMATYCZNY RESTART -
28 uto ( Akfywny) S 0001 (domysinie 0000 dezaktywowany)

* 0099 = nie przydzielono adresu (adresy systemu sg przydzielane podczas automatycznego adresowania przez system.
Adresy centralne mogg by¢ przydzielane automatycznie przy pomocy centralnego zdalnego sterownika lub recznie.
Pozniejsze modyfikacje mogg prowadzi¢ do nieprawidtowego funkcjonowania).

** TRYB AUTO aktywowany/dezaktywowany oraz POMPA CIEPLA / TYLKO CHLODZENIE sg automatycznie wybierane

przez podtgczong jednostke zewnetrzna.
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B Zapewnienie lepszego efektu
grzania

Gdy trudno jest uzyska¢ zadowalajgcy poziom
ogrzewania ze wzgledu na miejsce instalacji jed.wew.
lub konstrukcje pomieszczenia mozna podnies¢ temp.
wykrycia ogrzewania. Mozna rowniez uzyc¢ cyrkulatora
powietrza, aby poruszyé ogrzane powietrze przy suficie.
Postepuj wedtug podstawowej procedury
(1—-2—-3—-4—-5-6).

+  Kod w Kroku 3 okresl jako [06].

» Dla ustawienia danych w Kroku 4 wybierz ustawienie

wartosci przesuniecia wykrytej temperatury wedtug
tabeli ponizej.

Nastawa Wartos¢ przesunigcia wykrytej temp.

0000 Brak przesuniecia

0001 +1°C

0002 +2°C (ustawienie fabryczne)
0003 +3°C

0004 +4°C

0005 +5°C

0006 +6°C

B Wiaczanie trybu oszczednego

1. Trzymaj nacisniety przycisk C=H przez co najmniej

4 sekundy, gdy klimatyzator nie pracuje. miga.

Wskazuje Nr Kodu C2.

2. Wybierz jednostke wewnetrzng naciskajgc @9
(lewa strona przycisku).
Za kazdym nacisnigeciem przycisku numer jednostki
zmienia sie nastepujgco:

Nr jedn. Nr jedn. Nr jedn.
1-1 1-2 1-3
Nr jedn.

1-4 <

Wentylator wybranej jednostki zaczyna pracowac.

3. Wyreguluj ustawienie trybu oszczednego naciskajgc
przyciski TIME (v) (a).
Kazde nacisniecie przycisku zmienia poziom mocy
0 1% w zakresie od 100% do 50%
* Nastawa fabryczna to 75%.

* Wskazanie to moze nie by¢ prawdziwe dla typéw innych
niz 4-kierunkowa jed. zew. (Super Digital Inverter).

e
seT oaTA E2al® ' -'
om0 o e

O (X -c U

RC. No.

Ustawianie poziomu mocy w trybie oszczgdnym
SET
4. Zapamietaj ustawienie naciskajgc przycisk O.
s . TEST . . . .
5. Nacisnij przycisk (&), aby zakonczy¢ ustawianie.

Instrukcja instalaciji

B Sterowanie grupowe

Sterowanie grupowe w systemie z kilkoma jednostkami

Jeden zdalny sterownik moze sterowa¢ maksymalnie 8
jednostkami wewnetrznymi jako grupa.

V¥ W przypadku sterowania grupowego
w pojedynczym systemie

|Jednostka zew. ] IJednostka zew4l |Jednostka zew.] IJednostka zew. I----iJednostka zew.l

lJednostka wew. I |Jednostka wew.l |Jednostka wew.l IJednostka wew.I'“~I Jednostka wewl
AN N AN 7/

Maks. 8 jednostek

I Zdalny sterownik I (Zakohczenie ustawien adres. przy wt. zasilania )

» Odnosnie procedury i metody okablowania pojedynczej
linii (identyczna linia czynnika chtodniczego) patrz
.Instalacja elektryczna”.

* Okablowanie pomiedzy liniami prowadzi sie wg
nastepujacej procedury.

Podtacz listwe zaciskowg (A/B) jednostki wewnetrznej
potgczonej ze zdalnym sterownikiem do listwy
zaciskowej (A/B) pozostatych jednostek lokalnych
poprzez podigczenie przewoddw zdalnego sterownika
miedzy jednostkami.

* Po wigczeniu zasilania rozpoczyna sie ustawianie
automatycznego adresowania i na wyswietlaczu miga
znaczek oznaczajacy ustawianie adresu. Podczas
ustalania automatycznego adresu zdalne sterowanie
nie dziata.

Wymagany czas na dokonczenie automatycznego
adresowania wynosi ok. 5 minut.

UWAGA

W niektorych przypadkach konieczna bedzie reczna
zmiana adresu po ustawieniu adresu automatycznego
zgodnie z konfiguracjg systemowa sterowania grupa.

12
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Przyktadowa procedura ®

Procedura recznego ustawiania adresu
Zmien ustawienie, gdy urzadzenie zostaje zatrzymane.
(Upewnij sie, ze urzadzenie zakonczyto prace).

- ™

7
3-2, 3,
4.2, 4.4
5.2 54,
7 3 3,
43,
5.3,

Krok 1

Przez co najmniej 4 sek. trzymaj rownoczesnie wcisniete

przyciski g & i E;:SS po chwili wyswietlacz zacznie

migac jak pokazano ponizej. Sprawdz czy wyswietlany

Nr Kodu to [10].

« Jesli wskazany numer jest inny niz [10], nacisnij
przycisk E;:SS , aby wymazac wyswietlenie i ponéw
operacje zaczynajgc od pierwszego kroku.

(Przez ok. 1 minute po nacisnieciu przycisku E;:SS
zdalne sterowanie nie dziata)

(W sterowaniu grupowym pierwszy wyswietlony Nr
jednostki wewnetrznej staje sie jednostkg nadrzedna.)

L i
L1y
It~k

.
AN e Mmel
il -

A

(*Tres$¢ wyswietlacza jest rézna w zaleznosci
od nr modelu jednostki wewnetrznej)

Krok 2

Po kazdym naciénieciu przycisku «—5 wyswietla

sie kolejny numer jednostki wewnetrznej w sterowaniu
grupowym. Wybierz jednostke wewnetrzng, ktorej
ustawienia majg by¢ zmienione.

W tym momencie pozycja jednostki wewnetrznej, ktorej
ustawienia sg zmieniane moze zostac potwierdzona,
poniewaz dziata wentylator wybranej jednostki.

Krok 3

1. Uzywajac strzatek (v) (a) w gore i w dot przezna-
czonych dla ustawien temperatury okresl Nr Kodu [12].
(Nr Kodu [12]: adres linii)

2. Uzywajac strzatek w gore i w dot @ @ dla ustawien
timera, zmien adres linii z [3] na [2].

3. Nacisnij przycisk &ES

W tym momencie wyswietlacz zmienia sie z migajgcego
na stale Swiecacy i ustawienie jest zakonczone.

13

Instrukcja instalaciji

Przed zmiang ustawienia wyswietla sie nr jednostki wewnetrzne;j.

R » CODE No. ~
= ~
=mam- ] | T (1
i ] l'l'il_ Ihl""" N, Y .
' e
N | Ny N %2 e N
\\ ’/ N
o=~ . CODE No. ~
— ~L
R > oar
_rl'ﬂ'l '-fc’_ -I.JNIT Nﬂa Y ' o
e T~ " W Taooet
\\\L_ ‘,/

Krok 4

1.

Uzywajac strzatek w goére i w dot @ ® przezna-
czonych dla ustawien temperatury okres| Nr Kodu [13].
(Nr Kodu [13]: adres wewnetrzny)

Uzywaijac strzatek w goére i w doét @ ® dla ustawien
timera, zmien adres wewnetrzny z [3] na [2].

Naci$nij przycisk .

W tym momencie wys$wietlacz zmienia sie z migajgcego
na stale Swiecgcy i ustawienie jest zakonczone.

Przed zmiang ustawienia wyswietla sie nr jednostki wewnetrzne;j.

se7owie EERIIE — - 27T '
SO PO el
o R W | =S | RGN

~FX

(N
7FX

\ 1/
[
=3
3
X
R
p\l}’E

(!
Ful®
P

Krok 5

1.

Uzywajac strzatek w gore i w dot (v) (a) przezna-
czonych dla ustawien temperatury okresl Nr Kodu [14].
(Nr Kodu [14]: adres grupy)

Uzywajgc strzatek w gore i w dot dla ustawien timera,
zmien ustawienie danych z [0001] na [0002].
(Ustawienie danych [Jednostka nadrzedna: 0001]
[Jednostka podrzedna: 0002])

. Nacisnij przycisk 8

W tym momencie wyswietlacz zmienia sie z migajgcego
na stale $wiecacy i ustawianie jest zakonczone.

Przed zmiang ustawienia wyswietla sie nr jednostki wewnetrzne;j.

P - CODE No, ~
- = ~ ' L
RGECETIN PSRN x s
EnpE & &
1 = [ - .
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Krok 6

Jesli istnieje inna jednostka wewnetrzna, ktérej ustawienie
nalezy zmienic, powtérz kroki 2 do 5, aby zmienic
ustawienie.

Po zakonczeniu powyzszego ustawiania, nacisnij

©9 aby wybraé nr jednostki wewnetrznej przed
zmiang ustawien, okres$l kolejno nr KODU [12], [13], [14]
za pomoca strzatek w gore i w dét ustawien temperatury,

a nastepnie sprawdz zmienione ustawienia.

Sprawdzenie zmiany adresu. Przed zmiana:
[3-3-1] — Po zmianie: [2-2-2]

Nacisniecie przycisku &L) usuwa zmienione ustawienia.
(W takim przypadku zacznij ponownie od kroku 2.)

Przed zmiang ustawienia wyswietla sie nr jednostki wewnetrzne;j.

L=~ CODE Ma,
=0 Y SETTING N P ‘
T S (
L = I
LT~ CODE Ne.
TGl |
B I At ( <Lﬁ
e R
L~ CODE Mo,
o |
i a ey T ( <
B R

Krok 7

Po sprawdzeniu zmienionych ustawien, nacisnij przycisk
E;:SS , tre$¢ wyswietlacza znika a klimatyzator wchodzi

w normalny tryb zatrzymania. (Po nacisnieciu przycisku
E:% przez ok. 1 minute zdalny sterownik nie dziata.)

* Jesli zdalny sterownik nie dziata po uptywie 1
minuty od nacisniecia przycisku E;:SS , przyjmuje sie,
ze ustawiony adres jest nieprawidtowy.

W takim przypadku musi by¢ ponownie ustawiony
adres automatyczny.

Powtorz procedure zmiany ustawien od Kroku 1.

Aby rozpozna¢ pozycje odpowiedniej jednostki
wewnetrznej, gdy znany jest numer jednostki
wewnetrznej

Sprawdz pozycje, gdy urzgdzenie zostaje zatrzymane.
(Na pewno zatrzymaj dziatanie urzadzenia.)
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(~ To0ogg )
CODE Now
Y] J— _n '
M &
— L UE ?m"- m’l Lt
ETEMP, (honoFF

MODE

TIMER SET-
TIME VENT
FILTER ® @
RESET TEST SET CL SWING/FIX UNIT_LOUVER

[

2 .|
ag 85

N=

Ii

1,3

Krok 1

Przez co najmmej 4 sek. trzymaj rownoczesnie wcisniete
VENT

przyciski @ i Ce-

Po chwili wySwietlacz zacznie migac jak pokazano ponize;j.

W tym momencie mozna sprawdzi¢ pozycje, poniewaz

dziata wentylator jednostki wewnetrzne;.

* Przy sterowaniu grupowym, nr jednostki wewnetrznej
wyswietla sie jako [ HLL ] a wentylatory wszystkich
jednostek wewnetrznych w sterowanej grupie pracujg.
Sprawdz czy wyswietlany Nr Kodu to [01].

+ Jesli wskazany numer jest inny niz [01], nacisnij
przycisk E;:SS , aby wymazac wyswietlenie i ponéw
operacje zaczynajgc od pierwszego kroku.

(Przez ok. 1 minute po nacisnieciu przycisku %
zdalne sterowanie nie dziata)

- |
=bm e P
falalal
,p_auu

1

ouE e
O
L

e d
-

(*Tres$¢ wyswietlacza jest rézna w zaleznosci
od nr modelu jednostki wewnetrznej.)

Krok 2 -

Po kazdym nacisnieciu przycisku © 9 wyswietla sie
kolejny numer jednostki wewnetrznej w sterowaniu grupg.
W tym momencie mozna sprawdzi¢ pozycje jednostki
wewnetrznej, poniewaz dziata wentylator tylko wybranej
jednostki wewnetrzne;.

(W sterowaniu grupowym pierwszy wyswietlony

Nr jednostki wewnetrznej staje sie jednostkg nadrzedna.)

Krok 3

. T . TEST P
Po sprawdzeniu nacisnij przycisk ¢#), aby powrécic
do zwyktego trybu.

]

Gdy przycisk Eij jest naciskany, tre$¢ wyswietlacza znika
a klimatyzator wchodzi w normalny tryb zatrzymania.
(Przez ok. 1 minute po nacisnieciu przycisku % zdalny
sterownik nie dziata.)




Interfejs LC DX Instrukcja instalacji

B Wiaczanie funkcji monitorowania zdalnego sterownika

Funkcja ta jest dostepna w celu przywotania trybu monitora serwisowego z pilota zdalnego sterowania podczas pracy
testowej, w celu sprawdzenia temperatur czujnikdw zdalnego sterownika, jednostki wewnetrznej i jednostki zewnetrznej.

1. Trzymaj naci$niete przez co najmniej 4 sekundy przyciski &L) i % , aby przywotaé tryb monitora serwisowego.
Zapala sie wskaznik monitora serwisowego i najpierw wyswietla sie numer nadrzednej jednostki wew. Wyswietla sie
. i
takze Nr Kodu [)_gy ¢l
2. Przyciskajac przyciski TEMP @ @ wybierz numer czujnika itp. (Nr Kodu), ktéry chcesz monitorowac.
(Patrz ponizsza tabela).
3. Naciskajac @ (Lewa strona przycisku) wybierz jednostke wewnetrzna, ktéra ma by¢ monitorowana. Wyswietlane
sg temperatury czujnika jednostek wewnetrznych i ich jednostki zewnetrznej w sterowanej grupie.

4. Nacisnij przycisk Eif-j , aby powrdcic¢ do zwyktego trybu wyswietlacza.

(000000 h

I DODE Naw

— ~FA
=0n 34’; “*r “LiL

TIMER SET-

TIME SAVE VENT

RESET TEST SET CL SWING/FIX  UNIT_LOUVER

Dane jednostki wewnetrznej Dane jednostki zewnetrznej
Nr Kodu Nazwa danych Nr Kodu Nazwa danych
Temperatura pomieszczenia (zdalny Temp. wymiennika ciepta (wezownicy)
01 . 60 . .
sterownik) jedn. zewnetrznej (TE)
02 Temp. powietrza pobieranego jedn. 61 Temp. powietrza na zewnatrz (TO)
wewnetrznej (TA)
03 Temp. wymiennika ciepta (wezownicy) 62 Temp. na wylocie sprezarki (TD)
Jedn. wewngtrznej (TCJ) 63 Temp. na ssaniu sprezarki (TS)
04 Temp. wymiennika ciepta (wezownicy)
jedn. wewnetrznej (TC) 64 -
F3 taczne godz. pracy wentylatora jedn. 65 Temperatura radiatora (THS)
wewnetrznej (x1h)
6A Pobor pradu (x1/10)
F1 taczny czas pracy sprezarki (x100h)
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Interfejs LC DX

B Ustawianie trybu 8 °C
(Tylko jesli jednostka zewnetrzna korzysta
z Super Digital Inverter)

Ogrzewanie wstepne mozna ustawi¢ dla zimnych
regionéw, gdzie temperatura pomieszczenia spada ponizej
zera.

Krok 1

Przez co najmniej 4 sek. trzymaj réwnoczesnie wcisniete

przyciski &3, & i ), gdy klimatyzator nie pracuje.

Po chwili wyswietlacz zacznie miga¢ jak pokazano ponize;.

Sprawdz czy wyswietlany Nr Kodu to [10].

« Jesli wskazany numer jest inny niz [10], nacisnij
przycisk % , aby wymazac¢ wyswietlenie i ponow
operacje zaczynajgc od pierwszego kroku.

(Przez ok. 1 minute po nacisnieciu przycisku E;:SS
zdalne sterowanie nie dziata)

(*Tres¢ wyswietlacza jest r6zna w zaleznosci
od nr modelu jednostki wewnetrznej.)

Krok 2

Po kazdym nacisniecie przycisku Y} wyswietla
sie kolejny numer jednostki wewnetrznej w sterowaniu
grupowym. Wybierz jednostke wewnetrzng, ktorej
ustawienia majg by¢ zmienione. W tym momencie
jednostka wewnetrzna, ktérej ustawienia majg byc¢
zmienione, moze zostac potwierdzona, poniewaz
wentylator wybranej jednostki zaczyna dziatac.

Krok 3
Uzywajac strzatek w gore i w dot (w) (a) przeznaczonych
dla ustawien temperatury okresl Nr Kodu [d1].

Krok 4
Uzywajac strzatek w gore i w doét @ @ dla ustawienia
timera, wybierz SET DATA [0001].

Nastawa Ustawienie trybu 8°C
Brak
0000 (ustawienie fabryczne)
0001 Ustaw. trybu 8 °C

Krok 5

Nacignij przycisk .

W tym momencie wys$wietlacz zmienia sie z migajgcego na
stale $wiecacy i ustawienia zostajg zakonczone.
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Krok 6

NaC|sn|J przycisk @ (Nastawy zachowane). Gdy przycisk
@ jest naciskany, tres¢ wyswietlacza znika a klimatyzator
wchodzi w normalny tryb zatrzymania.

(Po nacisnieciu przycisku &SS zdalny sterownik nie
podejmuje zadnego dziatania przez ok. 1 minute.)



Interfejs LC DX Instrukcja instalacji

6 PRACA TESTOWA

. . W przypadku przewodowego zdalnego sterowania
B Przed rozpoczeciem pracy testowej Y 9 g

+  Przed wigczeniem zasilania przeprowadz nastepujaca | & g R | + 24
procedure: — —
1)  Za pomoca miernika 500V sprawdz czy miedzy . J
kostka zaciskowg a uziemieniem istnieje TMQ lub S UE.%ER
wiecej. Jesli wykryjesz 1MQ lub mniej, nie uruchamiaj 1,5 ‘ 9
urzadzenia.
2)  Sprawdz czy zawor jednostki zewnetrznej zostat Krok 1

catkowicie otwarty. Przytrzymaj przycisk Ej% nacisniety przez 4 lub wiecej

sekund. Na wyswietlaczu pokaze sie [TEST] i dozwolony

* Dla ochrony sprezarki w trakcie uruchamiania, zostanie wybor trybu testowego

pozostaw wigczone zasilanie (ON) na 12 lub wiecej
godzin przed uruchomieniem.

TEST

B Sposob przeprowadzenia pracy testowej

Za pomocg zdalnego sterowania uruchom urzgdzenie
w normalny sposoéb.

Krok 2
1) ON/OFF
Wymuszona praca testowa moze by¢ przeprowadzona Nacisnij przycisk o:)
wedtug ponizszej procedury nawet jesli praca zostanie
przerwana przez wytgcznik termiczny. Krok 3

Przy uzyciu przycisku - wybierz tryb operaciji
Aby zapobiec ciggtemu dziataniu, wymuszony tryb testowy [ COOL] lub [ HEAT] (chtodzenie lub grzanie).

konczy sie po uptywie 60 minut a urzadzenie powraca do * Nie uruchamiaj klimatyzatora w trybie innym niz
normalnego dziatania. [#COOL] lub [@® HEAT]
* W trybie testowym nie dziata funkcja kontrolowania
A UWAGA temperatury.

] ] ] *  Wykrywanie btedéw odbywa sie normalnie.
* Nie uzywaj wymuszonego trybu testowego w innym

celu niz praca testowa, poniewaz powoduje on
nadmierne obcigzanie urzadzen.

% |

R |
vt

%

Krok 4

Po zakonczeniu pracy testowej nacisnij przycisk S
aby zatrzymac ten tryb. (Wyswietlacz pokazuje to samo
co w kroku 1).

Krok 5

Nacisnij przycisk E;:Sj , aby anulowac tryb testowy.
(Z wyswietlacza znika [TEST] i urzgdzenie powraca
do trybu normalnego).
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Interfejs LC DX

/ WYKRYWANIE
| USUWANIE USTEREK

B Sprawdzanie i kontrola

W przypadku wystgpienia usterki w klimatyzatorze

na wyswietlaczu zdalnego sterowania pojawi sie kod btedu
oraz numer jednostki wewnetrznej.

Kod btedu wyswietlany jest jedynie podczas dziatania.
Jesli wyswietlane parametry znikng, sprawdz klimatyzator
wedtug rozdziatu ,Sprawdzanie historii btedow”.

. —
'“‘_‘F Ty
L L=

A

i L1

/ \

Kod btedu  Nr jednostki wewnetrznej,

w ktorej wystapit btgd

B Sprawdzanie historii bledéw

Jesli wystgpit problem w pracy klimatyzatora, mozna
sprawdzi¢ historie bledéw przy pomocy nastepujgcej
procedury. (W pamieci przechowywana jest historia
do 4 btedow).

Historie mozna sprawdzi¢ zaréwno w trybie pracy
jak i trybie zatrzymania.

FTENMP (hON/ OFF
2 &2) - C— ||
—_—

FAN MODE

(GED)
SAVE VENT

e o

RESET TEST SWING/FIX  UNT LOUVER

V Czeste kody bledow

Instrukcja instalaciji

Krok 1

Przez co najmniej 4 sek. trzymaj réwnoczesnie wcisniete

przyciski 8 i % , wy$wietlacz pokaze ponizsze

wskazanie.

Jesli wyswietla sie [ &/ Service check] uruchomiony

zostaje tryb historii btedow.

« [01: Historia kolejnych btedow] wyswietla sie w oknie
CODE No. (Nr kodu)

+ [Kod btedu] wyswietla sie w oknie CHECK
(sprawdzanie).

* [Lokalizacja jednostki wewnetrznej, w ktorej pojawit sie
btgd] wyswietla sie w oknie UNIT No. (Nr jednostki)

CODE Mo
A~ (T T e :E:
— =0 -~
/F L Tml rul
-

Krok 2

Kazde nacisniecie przycisku [TEMP] @ @ przezna-
czonego do ustawiania temperatury powoduje wyswietlenie
sie historii btedéw przechowywanej w pamieci.

Cyfry w CODE No. wskazujg numer btedu [01] (najnowszy)
— [04] (najstarszy).

WARUNEK

Nie naciskaj przycisku &L) poniewaz kasuje on catg
historie btedow jednostki wewnetrzne;j.

Krok 3

. T . TEST s -z
Po sprawdzeniu, naciénij przycisk (=), aby powrdcic
do normalnego wyswietlania.

Nieprawidtowy kod wydajnosci jednostki wewnetrznej

L09 Sprawdz ustawienia Kod DN 11 (patrz ,Konfiguracja interfejsu DX”)
Monitorowanie dziatania silnika wentylatora

L30 Sprawdz monitorowanie dziatania wentylatora na zaciskach 3/4. Jesli styk ten jest zamkniety,
generowany jest komunikat btedu L30.
Zadziatanie styku bezpieczenstwa

P10 Sprawdz styk na zaciskach 9/10. Jesli styk ten jest otwarty, generowany jest komunikat btedu

P10. Jesdli styk ten nie jest uzywany nalezy zainstalowa¢ mostek na zaciskach 9/10.
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Instrukcja instalaciji

B Kody btedow i komponenty, ktore nalezy sprawdzic

Wskazanie (ST us’zk_o L I_Jrzqdzeple Czesci do sprawdzenia / opis btedu . Sl
czesci diagnozujace klimatyzatora
Brak nadrzednego Nieprawidtowa nastawa zdalnego sterownika —Nadrzedny zdalny
EO1 zdalnego sterownika Zdalny sterownik nie zostat ustawiony (wigczajgc 2 zdalne sterowniki) .
ikacii sterownik
Blad kor_numkaCJl zdalnego Brak sygnatu otrzymanego od jednostki wewnetrznej.
sterownika
E02 Btad transmisji zdalnego Zdalny Przewody tgczgce jedn. wew./zewn., wewnetrzna ptytka P.C., .
sterownika sterownik zdalny sterownik - nie mozna wysta¢ sygnatu do jednostki wew.
E03 Regularny btad komunikacji wewnetrzna Zdalny ster., adapter sieci, wew. p’fytk_a P.C. — Brak dan_ych Auto-reset
jedn. wew. — zdalny ster. otrzymywanych ze zdalnego sterownika lub adaptera sieci
Szeregowy btad komuni- b , ika P ‘a P
E04 kacji jed. wew. — jed. zew. wewnetrzna rzewody tgczace wew./z.ewr]., wew. pi ytka .C.., zewn. plytka P.C. Auto-reset
- - Szeregowy btgd komunikacji migdzy j. wew. a jedn. zewn.
Bfad komunikac. IPDU-CDB
E08 Zdupllkowan*e adresy wewnetrzna Btad ustawien wewn. adresu — Wykryty taki sam adres jak Auto-reset
wewnetrzne autoadres
Btad ustawienia adresu zdalnego sterownika — 2 zdalne sterowniki
£09 Zduplikowane nadrzedne Zdalny ustawione jako nadrzedne w sterowaniu podwajnym sterownikiem .
zdalne sterowniki sterownik (*Nadrz. jedn. wew. zatrzymuje sie podnoszac alarm, podrzedna
j. wewn. kontynuuje prace)
Btad komunikacyjny CPU- Wewn. ptytka P.C. — btgd komunikacyjny miedzy ptytg gtéwnag ~
E10 CPU wewnetrzna MCU a MCU silnika Auto-reset
E18 Regula}rny btad komuplkaql wewnetrzna Wew. ptytka P.C. — Nle.jest mozllwa.(egularna' komum!<aqa ' Auto-reset
nadrz. j. wew. — podrz. j. wew. miedzy nadrz. a podrz. j. wew. lub blizniaczymi nadrz. i podrz. jed.
E31 Btad komunikacji IPDU zewnetrzna | Btad komunikacji miedzy IPDU a CDB Catkowite
zatrzymanie
Fo1 B%Qd c.zumlka wymiennika wewnetrzna Czujnik wymlennlkg ciepta (TC.J), wewn. ptytka P..C. — Wykryta Auto-reset
ciepta j. wewn. (TCJ) przerwa w obwodzie lub zwarcie czujnika wym. ciepta (TCJ)
F02 B_’fqd c_zumlka wymiennika wewnetrzna Czujnik wymlennlk_a ciepta (TC_), wewn. ptytka PC - Wykryta Auto-reset
ciepta j. wewn. (TC) przerwa w obwodzie lub zwarcie czujnika wymiennika ciepta (TC)
Btad czujnika temperatury Czujnik temp. zewn. (TD), zewn. ptytka P.C. — Wykryta przerwa w Catkowite
FO4 L zewnetrzna . : L . :
na wylocie j. zewn. (TD) obwodzie lub zwarcie czujnika temp. na wylocie (TC) zatrzymanie
Biad czujnika temperatury Czujniki temp. zewn. (TE/TS), zewn. ptytka P.C. — Wykryta Catkowite
FO06 . zewnetrzna . ) L A . :
j. zewn. (TE/TS) przerwa w obwodzie lub zwarcie czujnika temp. wymiennika ciepta | zatrzymanie
FO7 Btad czujnika TL zewnetrzna Zwarcie, przemieszczenie lub roztgczenie czujnika TL Ca’fkowne_
zatrzymanie
Btad czujnika temperatury Czujnik temp. zewn. (TO), zewn. ptytka P.C. — Wykryta przerwa w Praca konty-
FO8 . ) zewnetrzna . : -
powietrza zewn. j. zewn. obwodzie lub zwarcie czujnika temp. zewn. nuowana
F10 B’fqd_czwmka_ te_mp. wewnetrzna Czujnik temp. pomieszcz. (TA),_ wewn._p’fytka P.C. - Wykryta Auto-reset
pomieszczenia j. wew. (TA) przerwa w obwodzie lub zwarcie czujnika temp. pomieszcz. (TA)
F12 Btad czujnika TS (1) zewnetrzna Zwarcie, przemieszczenie lub roztgczenie czujnika TS (1) Caikowﬂg
zatrzymanie
F13 Blad czujnika radiatora zewnetrzna Nietypowa temperatura wykryta przez czujnik temp. radiatora Ca’fkowne?
IGBT zatrzymanie
F15 Blad polaczenia czujnika zewnetrzna Czujnik temp. (TE/TS) moze by¢ nieprawidtowo podtgczony Ca%kowne_
temperatury zatrzymanie
F29 ’JD' é"e""”" inny biad plytki wewnetrzna | Plytka P.C. wewn. — blad EEPROM Auto-reset
F31 ptytka P.C. j. zewn. zewnetrzna Ptytka P.C. zewn. — blad EEPROM Calkowne_
zatrzymanie
Obwaéd wykrywania pradu, napigcie zasilania — wykryta minimalna .
. R S . L . Catkowite
HO1 Awaria sprezarki j. zewn. zewnetrzna czestotliwos¢ osiaggnieta w sterowaniu natezeniem lub zwarcie :
. . } zatrzymanie
(Idc) po bezposrednim wzbudzeniu
R . o R Catkowite
HO02 Blokada sprezarki j. zewn. zewnetrzna Obwad sprezarki — wykryta blokada sprezarki zatrzymanie
Btad obwodu wykryw. Obwaéd wykryw. natez., ptytka P.C. j. zewn. — wykryte nietypowe Catkowite
HO3 oL zewnetrzna N :
natezenia j. zewn. natezenie w AC-CT lub utrata fazy zatrzymanie
HO4 Operacja termostatu (1) zewnetrzna Awaria termostatu Catkowite

zatrzymanie
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Wskazanie (S us?k_o EeSge !Jrzqdze!'ue Czesci do sprawdzenia / opis btedu . SEUD
czesci diagnozujace klimatyzatora
. Natezenie, obwdd wytgcznika wys. napiecia, ptytka P.C. )
HO06 B*qd sy_stc_smu niskiego zewnetrzna zewn. — Wykryty btad czujnika ci$n. PS lub aktywacja operacji Ca’fkowng
cisnienia j. zewn. . T S zatrzymanie
zabezpieczajgcej przed niskim cisnieniem
L03 Zduplll:owane j. wewn. wewnetrzna Blad.ustaW|en wewn. adreséw — sg 2 lub wigcej j. nadrzedne w Calk0W|te?
nadrz. grupie zatrzymanie
Linia grupy w pojedynczej Bfad ustawien wewn. adreséw — jest co najmniej 1 potgczona Catkowite
LO7 . A wewnetrzna . . - ) ; :
j. wewn. grupowo j. wewn. wéréd pojedynczych j. wewn. zatrzymanie
Lo8 Nie usanwny adres grupy wewnetrzna Btad ustaW|e_n|a adresu wewn. — Adres wewnetrzny grupy nie Ca’fkowne_
wewn. zostat ustawiony zatrzymanie
L09 Nie ustawiony poziom mocy wewnetrzna | Nie zostat ustawiony poziom mocy wewnetrz. Catkowﬂe?
wewn. zatrzymanie
. - . . . Catkowite
L10 Ptytka P.C. j. zewn. zewnetrzna Btad ustawienia przewodu (do serwisowania) ptytki P.C. zewn. :
zatrzymanie
Sterow. I .
120 Blad komunikagji LAN centralne Ustavylanle qdresu, zdalny sterqw. Qentralnego sterowanla‘— Auto-reset
~ . | zduplikowanie adresu w komunikacji centralnego sterowania
adaptera sieci
. . . Catkowite
Inny btad jednostki zewnetrznej zatrzymanie
L29 Inny bigd j. zewn. Zewnetrzna Iy \'gio 4 komunikacji miedzy IPDU MCU i CDB MCU Calkowite
2) Nietypowa temp. wykryta przez czujnik radiatora w IGBT zatrzymanie
Nietypowy zewnetrzny Urzadzenia zewnetrzne, ptytka P.C. zewn. — nietypowe .
e g : . . s Catkowite
L30 sygnat wejsciowy do j. wewnetrzna | zatrzymanie z powodu nieprawidtowego zewn. sygn. wejsc. do :
zatrzymanie
wewn. (blokada) CN80
s — . s Dziatanie
L31 Blad kolejnosci faz itp. zewnetrzna KoIeJnogc fqzy zasilania, ptytka P.C. zewn. —Nietypowa kolejnos¢ kontynuowane
fazy zasilania 3-fazow.
(termostat wyt.)
Silnik wentylatora wewn., wew. Plytka P.C. — btad wewn. Catkowite
PO1 Btad wentylatora j. wewn. wewnetrzna | wentylatora AC (aktywacja przekaznika termicznego silnika :
zatrzymanie
wentylatora)
P03 .B*ad temp. na wylocie zewnetrzna Wykryty btad w sterowaniu temp. na wylocie Ca’fkowne_
j. zewn. zatrzymanie
Btad systemu wys. cisnienia Wytgcznik wys. cisnienia — aktywowany |OL lub wykryty btad Catkowite
P04 . zewnetrzna . e L .
j. zewn. sterowania wys. ci$nienia przy uzyciu TE zatrzymanie
PO5 Wykryta otwarta faza zewnetrzna Kabel zasnan_la moze byc¢ r?lep_raW|d’fowo podtgczony. Sprawdz Ca’fkowng
otwartg faze i napiecia zasilania zatrzymanie
P07 Przegrzanie radiatora zewnetrzna Nietypowa temp. wykryta przez czujnik temp. radiatora IGBT Catkowite
' ' zatrzymanie
. Rura odprowadzajgca, zatkanie odprowadzenia, obwod .
P10 Wykwte przelanie wody wewnetrzna | wylgcznika ptywakowego, wewn. ptytka P.C. — uszkodzone Ca’fkowng
w j. wewn. g . zatrzymanie
odprowadzanie lub aktywacja wyt. ptywakowego
P15 Wykryty wyciek gazu zewnetrzna Mégt wy_stqplc wyC|’el_< gazu z rury lub potagczenia. Sprawdz pod Ca’fkowne_
katem nieszczelnosci. zatrzymanie
Usterka zaworu zewnetrzna Zawor 4-drogowy, czujniki temp. wewn. (TC/TCJ) —wykryty Auto-reset
P19 spadek temp. przez czujnik wymiennika ciepta j. wewn. podczas
4-drogowego (wewnetrzna) grzania (Auto-reset)
Operacja zabezpieczajgca . . PR Catkowite
P20 P zewnetrzna Zabezpieczenie przed wysokim cisnieniem .
przed wys. ci$nieniem zatrzymanie
Blad wentylatora j. Silnik Wentyl.ato.ra j. zewnetrznej, p}ytkg P.C.j. zewn. — wykryty Catkowite
P22 ) zewnetrzna btad (przetezenie, blokada) w obwodzie napedowym wentylatora :
zewnetrznej i. zewn zatrzymanie
. IGBT, plytka P.C. zewn., okablowanie inwertera, sprezarka — .
P26 Alztg}/\xlvrc])wany inwerter ldc zewnetrzna aktywowane zabezp. przed krétkim spigciem obwodu napedu ze?t?ikcr)'r\:\gtn?e
) : sprezarki (G-Tr/IGBT) y
P29 Blad pozydji j. zewn. zewnetrzna P_’fyt_ka P.C. zewn,, wytgcznik wys. cisnienia — wykryty btad pozycji Ca’fkowne_
silnika sprezarki zatrzymanie
; Catkowite
J. wewn. w grupie wigcza alarm .
P31 Inny biad j. wewn. wewnetrzna zatrzymanie

Miejsca i opis btedu dla E03/L07/L03/L08

Auto-reset

* Klimatyzator automatycznie wchodzi w tryb automatycznego ustawiania adreséw.
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8 czEScIi oPCJONALNE

V¥ Zdalne sterowniki
RBC-AMT32E Przewodowy zdalny sterownik (zalecany dla interfejsu LC DX)
TCB-EXS21TLE  Programator tygodniowy

RBC-AS21E2 Uproszczony przewodowy zdalny sterownik dla zastosowan
domowych i hotelowych

RBC-AMS41E Przewodowy zdalny sterownik z programatorem tygodniowym

RBC-AMSS51E Zdalny sterownik Lite-Vision plus

TCB-AX32E2 Pilot zdalnego sterowania i odbiornik
598
I TEMR. ) ONIOFF @ i
OO - e g._¢°
RBC-AMT32E TCB-EXS21TLE RBC-AS21E2  RBC-AMS41E RBC-AMS51E TCB-AX32E2

V¥V Zdalny czujnik temperatury TCB-TC21LE2

Opcjonalny zdalny czujnik temperatury w pomieszczeniu korzysta z magistrali A/B.

Jest podtgczony do ztgczy A i B w interfejsie LC DX. W przypadku pomieszczen o podwyzszonym
suficie czujnik TA moze nie odzwierciedla¢ temperatury odczuwanej przez osoby obecne

W pomieszczeniu.

Podktadka dystansujgca
Tylna czes$¢ obudowy \l

Korpus zdalnego
czujnika
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¥ RBC-FDP3-PE

Jest to interfejs monitorujgcy i sterujacy przeznaczony dla klimatyzatoréw Toshiba z asortymentu VRF

i typu split. Interfejs jest kompatybilny ze wszystkimi urzgdzeniami, ktére sg wyposazone w podigczenie
sieciowe zdalnego sterownika TCC-NET A, B. Nie sg potrzebne zadne inne karty adaptera sieciowego,
nawet dla jednostek klimatyzatorow typu split.

STEROWANIE PRZEWODOWE

Sterowanie jednostkg moze odbywac sie poprzez rezystancyjne wejscia sygnatowe przy pomocy
potencjometru oraz beznapieciowe wejscia stykowe.

INTEGRACJA Z BMS

Sterowanie jednostkg moze odbywac sie poprzez sygnaty wejsciowe 1-10V zintegrowane z sygnatami
wyjsciowymi sterownika BMS.

ZDALNY STEROWNIK

Funkcja indywidualnego blokowania i uzywania przyciskow zdalnego sterownika powigzanego

ze sterowaniem jednostki.

Wyjscia PRACA/AWARIA

Odczyt kodow btedow wszystkich jednostek wewnetrznych i zewnetrznych oraz statusu pracy urzadzenia.
PRACA/POSTOJ

Rotacja praca/postéj z programowanym okresem rotacji oraz uruchomieniem po wystgpieniu btedu.
MODBUS

Funkcje sterowania i monitorowania Modbus RS485

APROBATA CE

Urzagdzenie posiada nieograniczone pozwolenie na sprzedaz w Europie.

TRy I Eraeper
_[:)1. u e
i ] ]

FOP3 5 I

R Contel mace RealTime |
[ |

oo iy 6 ©
2| ] s

pse| poow

Odnosnie szczego6téow patrz
instrukcja instalacji RBC-FDP3-PE

&)
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9 DEKLARACJA ZGODNOSCI
DEKLARACJA ZGODNOSCI

Producent: Sarum Electronics Limited
Clump Farm Industrial Estate
Higher Shaftesbury Road
Blandford
DORSET
DT11 7DT
Wielka Brytania

Zgodnie z wytycznymi dyrektywy odnosnie kompatybilno$ci elektromagnetycznej (2004/108/EC) oraz
dyrektywy niskonapieciowej (2006/95/EC) deklarujemy, ze produkt opisany ponize;:

Oznaczenie ogdlne: Klimatyzator
Model/typ: RAV-DXCO010.
Nazwa handlowa: Interfejs Light Commercial System DX

jest zgodny z zaleceniami nastepujgcych norm zharmonizowanych:
EN 50366:2003 / A1:2006

EN 55014-1:2006

EN 55014-2: 1997/A1:2001 (kategoria V)

EN 61000-3-2:2006, EN 61000-3-3: 1995 / A1: 2001 / A2: 2005

EN 61000-3-11:2000, EN 61000-3-12:2005

EN 378-2: 2008

IEC 60335-2-40:2002 + A1 + A2 z

IEC 60335-1:2001 + A1 + A2

Uwaga: Niniejsza deklaracja traci wazno$¢ w przypadku dokonania modyfikacji
technicznych lub operacyjnych bez zgody producenta.

Podpis: }jft//ﬁ'

Nazwisko: Steve Bishopp
Stanowisko: Dyrektor Zarzadzajgcy
Data: 29 wrzesnia 2011
Miejsce wydania: Wielka Brytania
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<

70 czescl ZAMIENNE

Interfejs LC DX — RAV-DXC010

012 _
013 fz
J
014
Nr ref. Nr czesci Opis llos¢
001 43158187 Transformator 1
002 4316V247 Ptytka pomocnicza PCB MCC-1520-01 1
003 4316V418 Ptytka sterowania PCB MCC-1403-05 1
004 43DX0004 Podstawa i przekazniki KP1/KP2 2
005 43DX0002 Przekaznik KP3 (R2-230A) 1
43DX0003 Podstawa przekaznika KP3 (R2-T) 1
006 43DX0002 Przekaznik KP4 (R2-230A) 1
43DX0003 Podstawa przekaznika KP4 (R2-T) 1
007 43DX0005 Zacisk elektryczny (szary) 15
43DX0007 Zacisk elektryczny (ziel.-zét. — uziemienie) 2
008 43DX0008 Biata kontrolka (AD56LT-W) 1
009 43050426 Czujnik TA 1
010 43050425 Czujnik TC 1
011 43050425 Czujnik TCJ 1
012 43DX0012 Uchwyt czujnika 2
013 43019904 Plytka mocujaca czujnika 2
014 43A63001 Zacisk P (TA) 1
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